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Den lille jenta kjente hvordan kulden krøp oppetter beina og under genseren. Hun forsøkte å rette seg opp i forsetet slik at hun klarte å se ut av vinduet. Hun stirret ut på det hvite landskapet, men så ingen av dyrene. Det er sikkert for kaldt for kyrne, tenkte hun og ønsket at hun kunne gå ut av bilen og inn i huset igjen. Men hun torde ikke si noe. En tåre trillet nedover det ene kinnet mens mannen ved siden av henne startet bilen. Jenta presset leppene sammen og snudde ansiktet bort fra ham, slik at han ikke skulle oppdage det. Da ble han alltid så sint. Hun kikket opp på huset ved siden av bilen og speidet etter den andre jenta, men den eneste hun fikk øye på var gårdshunden Snútur. Han lå og duppet av på trammen, og plutselig kikket han opp og rettet blikket mot henne. Hun smilte svakt til ham; da la han hodet ned igjen og lukket øynene.

Bilen startet med et rykk, og mannen satte seg til rette i setet. «Skal si den var vanskelig,» sa han med den mørke og raspete stemmen før de kjørte bort. Han kastet et blikk på jenta, som hadde vendt seg mot dashbordet. «Ja ja, da skal vi ut på en liten kjøretur.» Hun humpet opp og ned i setet da de kjørte nedover den kuperte gårdsveien. «Hold deg fast,» sa han uten å se på henne.

Til slutt kom de ut på hovedveien, og begge var tause en lang stund. Jenta myste ut av vinduet og håpet å se noen hester, men det var tomt for dyr overalt. Hjertet hennes begynte plutselig å banke fortere da hun dro kjensel på landskapet. «Skal vi hjem?» spurte hun med liten stemme og kikket storøyd rundt seg.

«Det kan man vel si.» Jenta strakte hals for å følge bedre med på omgivelsene. Rundt henne bredte det velkjente landskapet seg ut, og i det fjerne fikk hun øye på berghammeren som moren hennes hadde fortalt var en forsteinet trollkjerring. Hun lente seg instinktivt fram for å få bedre sikt. Oppe på en liten høyde dukket det opp en bitte liten bil som kjørte mot dem. Jenta syntes det så ut som en militærbil. Mannen ved siden av henne saktnet farten og beordret henne til å dukke ned i setet. Og det gjorde hun uten å nøle, for hun var vant til å gjemme seg. Han var åpenbart enig med bestefaren om at det ikke fulgte noe godt med dette militæret. Moren hennes hadde hvisket til henne at soldatene var helt vanlige mennesker, akkurat som bestefaren. Bare litt yngre. Og litt flottere. «Slik som du.» Jenta husket hvordan moren hadde smilt til henne da hun sa det.

Lyden fra den andre bilen kom nærmere, tiltok i styrke fram til det øyeblikket da de to kjøretøyene passerte hverandre, og deretter avtok lyden i takt med at avstanden økte. Hun akte seg oppover i setet. «Nå kan du sette deg opp,» sa sjåføren, og det gjorde hun. «Hvor gammel er du?» spurte han.

«Fire år,» svarte hun og passet på å snakke tydelig, slik bestefaren hadde lært henne.

Mannen fnøs. «Du er veldig småvokst for alderen.» Jenta forsto ikke helt hva han snakket om, men hun oppfattet at det ikke var positivt ment, og svarte ikke. Taus. «Vil du treffe mammaen din igjen?»

Den lille jenta sperret opp øynene og kikket på mannen. Skulle hun til mamma? Hun kjente at tanken på det gjorde at alt ble så mye bedre, og nikket ivrig.

«Jeg kom plutselig på det,» sa mannen og holdt blikket på veien. «Du treffer jo henne etterpå.»

Jenta tok ikke lenger notis av kulden som stakk i lårene. Nå skulle alt bli bra igjen. De tok av på den gårdsveien hun kjente så godt. Hun så hjemgården og smilte bredt for første gang på lang tid. Bilen kjørte sakte opp til våningshuset og stanset der. Jenta stirret oppglødd på det store og flotte huset. Det virket så ensomt og trist. Ingen lys, ingen røyk steg opp fra pipen. «Er mamma her?» spurte hun overrasket. Alt var så underlig. Sist hun så henne, hadde moren ligget til sengs i mannens hus. Syk. Akkurat sånn som bestefaren hadde vært. Syk, og ingen andre enn hun ville hjelpe moren. Kanskje moren hadde dratt hjem hit den natten hun hadde forsvunnet fra senga? Men hvorfor hadde hun da etterlatt datteren sin hos denne mannen? Mamma kunne ikke ha gjort det.

«Mammaen din er ikke akkurat her. Men du skal få treffe henne seinere. Da skal dere være sammen for alltid.» Han flirte, noe som skar seg inn i den gleden hun følte. Men hun torde ikke spørre hva han mente. Mannen åpnet bildøren og steg ut. Han gikk rundt bilen og åpnet hennes dør. «Kom. Du skal ut på en liten reise før du treffer moren din.» Jenta gikk forsiktig ut av bilen. Hun så seg rundt i håp om å få øye på noen eller noe som kunne virke oppmuntrende, men nei.

Mannen bøyde seg ned og grep den lille hånden hennes som lå innegjemt i en vante. «Kom, jeg skal vise deg noe.» Han dro henne med seg, så hun måtte løpe for å holde tritt med de lange stegene hans. De gikk bak våningshuset i retning av fjøset. Da slo en voldsom stank mot dem, og den ble bare verre og verre dess nærmere de kom fjøset. Den lille jenta hadde lyst til å holde seg for nesen, men torde ikke. Mannen skar en grimase som røpte at han også kjente lukten. Da de var kommet helt fram til fjøset, kikket mannen inn gjennom et av vinduene. Jenta var for lav til at hun kunne gjøre det samme. Han skvatt bakover, bort fra fjøset og holdt seg for munnen. Hun håpet at det ikke hadde skjedd noe med kyrne, og la merke til at det var helt stille inne i fjøset. De sov sikkert. Mannen dro henne med seg videre.

«Fytti helvete,» sa han. De var bare et lite stykke fra fjøset da mannen stoppet og kikket på skaren som dekket marken. Han slapp jentas hånd. «Hva er dette for noe dritt?» mumlet han irritert. Han sparket i snøen med skotuppen.

Den lille jenta sto helt stille mens mannen fortsatte å grave seg ned gjennom skare og snø like foran henne. Nå var hun ikke glad lenger. Moren var ikke der. Og hun kunne umulig være under snøen. Moren var syk. Hun svelget unna en klump i halsen og spurte mannen halvveis hviskende: «Hvor er mamma?»

«Hun er hos Gud,» svarte han uten å slutte med skuflingen.

«Hos Gud?» spurte Kristín forvirret. «Hva gjør hun der?»

Mannen fnøs. «Hun er død, da drar man til Gud.»

Jenta visste ikke helt nøyaktig hva det innebar. Hun hadde aldri sett noen som var død. «Gud er snill, ikke sant?» Hun var ikke sikker på hvorfor hun spurte mannen om akkurat det, for hun visste jo svaret. Moren og bestefaren hadde ofte fortalt henne at Gud var snill. Veldig snill. «Kommer hun tilbake fra Gud?» spurte hun håpefullt.

Plutselig jublet mannen og sluttet å grave. «Her er den. Endelig.» Han bøyde seg ned og begynte å koste snø med de hanskekledde nevene. «Nei, ingen kommer tilbake fra Gud. Du må dra til ham hvis du vil treffe moren din.»

Jenta stivnet. Hva var det han mente? Hun betraktet mannen mens han feide vekk snøen som lå på metallokket. De var i den enden av tunet der moren alltid hadde sagt at hun ikke fikk leke. Gud var vel ikke nedi der?

Mannen rettet seg litt opp før han bøyde seg ned igjen og åpnet den tunge luken. Han kastet et raskt blikk på den lille jenta, og nå smilte han for andre gang. Hun skulle ønske at han sluttet med det. Han gjorde tegn til henne om at hun skulle komme bort. Det var med nølende steg at hun gikk mot ham og det svarte store hullet som hadde dukket opp under luken. «Er Gud nedi der sammen med mamma?» spurte hun med skjelvende røst.

Mannen smilte fremdeles. «Nei, det er han ikke, men han henter deg her etterpå. Kom igjen.» Han la hendene rundt pikens tynne skuldre og dro henne i retning av hullet. «Det er godt at du ble døpt. Gud tar ikke imot udøpte. Vi får håpe på at han husker deg, for han finner deg nemlig ikke i kirkeboka.» Nå ble mannens smil enda kaldere. «Kanskje vi skal forsikre oss og ta dåpen en gang til. Jeg vil jo ikke at Gud skal nekte deg innpass.» Mannen lo høyt.

Jenta forsto ikke hva innpass betydde, og ble stående lamslått og glo ned i det svarte dypet. Moren hennes ville aldri finne på å sove i et sånt hull. Hun hørte mannen mumle noe uklart om «hjemmedåp» og så først opp da han la håndflaten sin, som var full av snø, på hodet hennes, lukket øynene og sa: «Jeg døper deg i Faderens, Sønnens og Den Hellige Ånds navn. Amen.» Han åpnet øynene og stirret på jenta. Selv om hun frøs så det gjorde vondt, var den sviende smerten under øyenlokkene verre. Piken så bort og stakk hendene i lommene. Hun hadde fått neglebit, og ullvantene hjalp ikke. I den ene lommen kjente hun noe og kom til å tenke på konvolutten. Da ble hun grepet av en dyp angst som i et lite øyeblikk satte redselen for mannen i skyggen. Hun hadde lovet moren å gi fra seg konvolutten, og nå så det ut til at hun kom til å svikte henne. Det var det siste de hadde snakket om, moren og hun, og hun husket godt hvor viktig dette hadde vært for moren. En tåre trillet nedover det ene kinnet. Hun kunne ikke gi konvolutten til mannen, for moren hadde sagt at det fikk hun i alle fall ikke lov til å gjøre. Den lille jenta tygde på underleppen og visste ikke om hun skulle si noe eller bare forbli taus. Hun lukket øynene og ønsket intenst at hun ikke sto her, men at hun lå ved siden av moren, og at alt var som før. Da hun åpnet øynene, sto de derimot der fremdeles, hun og mannen. Da ble hun grepet av en klynkende desperasjon og gråt lydløst; tårene fikk lov til å gli nedover kinnene og samle seg i skjerfet.

Mannen la hånden på skulderen hennes. «Nå tar Gud imot deg. Kan du noen bønner?» Piken nikket usikkert. «Fint.» Han kikket ned i hullet. «Nå skal jeg fire deg ned, og så kommer Gud og henter deg etterpå. Det kan lønne seg for deg å be de bønnene du kan helt til han kommer. Du kommer til å bli kald, men du kommer garantert til å sovne. Og før du vet ordet av det, er du hos moren din i himmelen.»

Den vevre skikkelsen begynte plutselig å hikste selv om hun forsøkte å holde det tilbake. Dette var ikke rett. Hvorfor kunne ikke Gud hente henne her og nå hvis han var så snill? Hvorfor måtte hun ned i denne svarte gropa? Hun var mørkeredd, og dette hullet var farlig. Det hadde moren sagt. Jenta kikket på mannen og forsto at hun måtte ned i hullet selv om hun ikke hadde lyst. Nå kunne hun ikke bevege seg. Mannen holdt under armene hennes og løftet henne. Han heiste henne ned i hullet. Barnet vendte på hodet for å se hjemmet en siste gang og kikket forundret på vinduet under husmønet. Der sto det noen og så på dem. Vinduet var skittent og altfor langt borte til at hun klarte å skjelne hvem det var. Da hun var plassert nede i hullet, så hun ikke engang hånden sin for mørket, og hun forsøkte å ikke la angsten ta overhånd. Gud var snill. Det var ikke et spøkelse som sto i vinduet. Gud var snill. Og den lavmælte og nifse dirrende lyden som hun plutselig hørte der nede, den kom ikke fra døde barn. Gud var snill. Mamma sa det.

Det var mye kaldere i hullet enn ovenfor. Jenta forsøkte å sette seg på gulvet, men det var enda kaldere enn bilsetet hun hadde sittet i tidligere. Hun slo armene rundt seg. Luken ble lukket igjen. Like før den smalt helt igjen, hørte hun mannen si: «Du får ha det bra. Hils din mor. Og Gud. Be mange bønner.»

Det ble helt svart. Jenta forsøkte å puste rolig, men klarte det ikke innimellom hulkene. Det verste var at hun ikke hadde fått gitt fra seg konvolutten til noen. Hun klemte øynene igjen; det roet henne litt da hun syntes hun så lys under øyenlokkene. Kanskje noen ville komme for å hente henne; mennesket som sto i vinduet kom sikkert til å redde henne. Hun håpet, håpet og håpet. Jenta foldet hendene:

Nå lukker seg mitt øye,

Gud Fader i det høye,

i varetekt meg ta!

Fra synd, fra sorg, fra fare

din engel meg bevare,

Som ledet har min fot i dag.


Tirsdag 6. juni 2006


1. kapittel

«Postluke,» korrigerte Thóra dem og smilte høflig. «Ifølge regulativet kalles dette en postluke.» Hun pekte på utskriften som lå på skrivebordet foran henne, og snudde arkene slik at teksten ikke sto opp ned for ekteparet som satt på den andre siden. De fikk enda dypere rynker i pannen, og Thóra skyndte seg å fortsette før mannen kom med en ny tordentale. «Da regulering nummer 505/1997, om grunnlag for posttjenester, ble avskrevet sammen med regulering nummer 364/2003, om offentligheten og utbæring av post, forsvant også paragraf 12, som handlet om postkasser og postluker.»

«Nemlig!» nærmest ropte mannen og kikket fornøyd bort på kona. «Det var det jeg sa. De kan da ikke bare slutte å levere post til oss.» Han snudde seg mot Thóra. Rettet seg opp i ryggen og la armene i kors.

Thóra kremtet svakt. «Det er dessverre ikke fullt så enkelt. Det nye regulativet viser til et regulativ for plan- og byggesaksbehandling når det gjelder plassering av postluker. Ifølge dette regulativet skal postluker plasseres slik at avstanden fra bakken til sprekken ikke er mindre enn 1000 millimeter og ikke mer enn 1200 millimeter.» Thóra tok en kort pause for å trekke pusten, men passet på at ikke pausen ble for lang slik at mannen tok ordet. «I loven av 12/2002 om posttjenester står det at posttjenestemenn har tillatelse til å returnere post hvis ikke postluken er utformet etter regulativet.»

Lenger kom hun ikke, for nå hadde mannen fått nok. «Forteller du meg at jeg ikke får post lenger, og at det ikke er noe jeg kan gjøre for å komme unna disse regulativene?» Han prustet og peste og gestikulerte som om han verget seg mot luftangrep fra usynlige byråkrater.

Thóra trakk på skuldrene. «Du kan jo heve postluken et lite stykke.»

Mannen glodde på henne med mord i blikket. «Jeg hadde nå håpet at du kunne være til mer hjelp enn som så, med tanke på at du lovet å sette deg grundig inn i denne saken til i dag.»

I stedet for å plukke opp regulativet og kaste det i mannens illrøde ansikt nøyde Thóra seg med å skjære tenner. «Noe jeg også gjorde,» sa hun rolig og smilte falskt. Hun hadde forventet at ekteparet ville la seg forbløffe over hvor grundig hun faktisk hadde satt seg inn i saken, og hva hun klarte å presse ut av alle regulativene. Hun burde nesten ha  forutsett at dette kunne bli en av de sakene der hun ble stående og stange hodet mot veggen. Mannens dirrende røst da han sto utenfor advokatkontoret og ringte på to dager tidligere, burde ha fått varsellampene til å blinke. Med opphisset stemme spurte han etter juridisk rådgivning i en sak ekteparet var involvert i, en sak som innebar postdistribusjonen. De hadde flyttet inn i en enebolig de hadde fått importert fra Amerika, den var kommet til Island i sin helhet –noe som innbefattet ytterdøren med den ureglementerte brevluken. En dag hadde kvinnen kommet hjem til en håndskrevet lapp på ytterdøren. Der sto det at posten ikke ville bli levert ettersom brevluken var for langt nede. De måtte hente posten på postkontoret framover. «Jeg kan ikke gjøre annet enn å råde dere til å følge regulativet. En sak mot postverket, som du er inne på, vil bare bety utgifter for deg. Og jeg vil heller ikke råde deg til å føre sak mot husbygger.»

«Men det vil også koste penger å skifte ytterdøren. Luken kan ikke bare flyttes lenger opp. Jeg har jo fortalt deg det.» Mannen og kvinnen så på hverandre og nikket megetsigende.

«Ytterdøren koster mindre enn en rettssak, det er i alle fall sikkert.» Thóra rakte dem det siste dokumentet fra bunken hun hadde funnet fram før ekteparet kom. «Her har du et brev jeg har skrevet på vegne av dere.» Både kvinnen og mannen famlet etter arket, men mannen var raskest. «Postkontoret eller postbudet reagerte ikke korrekt i dette tilfellet. Dere skulle fått et formelt brev med instruksjoner om at luken må sitte høyere på døren, og en frist til å endre høyden. Distribusjonen av posten skulle ikke ha stanset før denne fristen var gått ut.»

«Jaså, et rekommandert brev,» glapp det ut av kvinnen. «Og hvordan skal vi få det hvis vi ikke får post?» Hun kikket lurt bort på mannen, stolt over sin egen skarphet. Mottakelsen var derimot ikke den hun forventet, og ansiktsuttrykket trakk seg tilbake til den samme sure minen hun hadde satt opp da hun kom inn på kontoret.

«Nei, kjære deg, ikke begynn å kverulere,» kom det fra mannen. «Rekommanderte brev går ikke i en postluke –man må kvittere for dem.» Han snudde seg mot Thóra. «Bare fortsett.»

«I brevet kreves det at postkontoret tar affære etter reglementet, sender et rekommandert brev, gir anledning til forbedring og en frist dere kan leve med. Vi sier to måneder.» Hun pekte på brevet som mannen hadde lest og gitt videre til sin kone. «Når fristen går ut, er det ikke mye mer å gjøre, og jeg vil råde dere til å endre høyden på postluken før den tid. Hvis det ikke er mulig å endre den, og dere bestemmer dere for å beholde døren deres, kan dere alltids sette opp en postkasse. Luken på den skal befinne seg like høyt over bakken som en reglementert postluke. Hvis dere bestemmer dere for en slik løsning, vil jeg råde dere til å bruke målebånd når den settes opp, slik at dere slipper flere problemer.» Hun smilte flatt til ekteparet.

Mannen ble smal i blikket og tenkte seg om. Plutselig smilte han skadefro. «Ok. Jeg forstår. Vi sender brevet, får et rekommandert brev, og slik får vi dem til å levere posten til oss i den luken vi allerede har, i to måneder. Stemmer det?» Thóra nikket. Mannen reiste seg og så svært tilfreds ut med seg selv. «Den som ler sist, ler best. Nå går jeg og postlegger brevet, men med det samme jeg får brev om fristen, skal jeg senke luken ned til bakkehøyde. Og når fristen går ut, setter jeg opp en postkasse. Kom igjen, Gerda.»

Thóra fulgte dem til døren, der de takket for seg; mannen var ivrig etter å få sendt brevet slik at det siste slaget mellom ham og postmannen kunne begynne. På vei tilbake til skrivebordet ristet Thóra på hodet i oppgitt forundring over menneskeslekten. Alt folk kan få seg til å gjøre. Hun håpet at postmenn fikk god lønn for strevet, men det var nok lite trolig.

Thóra hadde ikke før satt seg før Bragi, medeieren av det lille advokatkontoret, stakk hodet innenfor døren. Bragi var en eldre mann, og han hadde spesialisert seg på skilsmissesaker, oppdrag Thóra ikke kunne tenke seg å ta. Hennes egen skilsmisse holdt lenge, for livstid. Bragi trivdes derimot som fisken i vannet med slike saker, og han klarte å finne en løsning i de verste tilfellene, samt å få folk til å snakke sammen uten håndgemeng. «Ja vel, hvordan gikk det med postluken? Ser du for deg en ankesak til Høyesterett?»

Thóra smilte til ham. «Nei, de skal tenke over saken, men vi må huske å sende fakturaen med bud. Det er ikke sikkert at de får post i tiden framover.»

«Det får vi håpe de forstår,» sa Bragi og gned seg i hendene. «Det kunne blitt litt av noen taklinger.» Han fant fram en gul lapp og rakte den til Thóra. «Denne mannen ringte mens postlukemenneskene var her. Han ba deg ringe når du ble ledig.»

Thóra kikket på lappen og sukket da hun så navnet Jónas Júlíusson. «Festlig,» sa Thóra og kikket opp på Bragi. «Hva var det egentlig han ville?» Et drøyt år tidligere hadde Thóra hjulpet denne middelaldrende kaksen med et kjøp av en stor eiendom på Snæfellsnes, på den islandske vestkysten. Júlíusson hadde skapt seg en formue i utlandet, han spesialiserte seg på å kjøpe opp radiostasjoner som var i økonomisk krise, for så å stable dem på beina igjen og deretter selge dem med utrolig fortjeneste. Thóra visste ikke om han alltid hadde vært smårar, eller om det var slikt som hadde kommet med årene. Han var oppslukt av New Age da han kontaktet henne, og ville starte et stort senter eller et slags spa-hotell, der folk kunne bo og få full alternativ behandling. Thóra ristet på hodet da hun tenkte tilbake på det.

«En skjult mangel, så vidt jeg forstår,» svarte Bragi. «Han er misfornøyd med noe på eiendommen.» Kollegaen smilte til henne. «Ring ham, han ville ikke snakke med meg. Du har en eller annen ascendant i krepsen, og derfor er du en god advokat.» Bragi trakk på skuldrene. «Et personlig horoskop er kanskje ikke et dårligere papir å ta med seg på veien enn en juridisk embetseksamen. Hva vet jeg?»

«For noe tull,» sa Thóra og strakte seg etter telefonen. Jónas Júlíusson hadde startet sitt kundeforhold til henne med å få stilt horoskopet hennes, og hun hadde visstnok kommet godt ut av det. Det var derfor han hadde engasjert henne. Thóra mistenkte at de store advokatkontorene hadde nektet å oppgi sine ansattes fødselsdato og -tid, og at det var derfor han hadde måttet prøve seg hos dem; det var den eneste forklaringen på hvorfor en mann av hans kaliber hadde lagt saken sin i hendene på et kontor med kun fire ansatte. Hun slo nummeret som Bragi hadde krotet ned, og skar en grimase mens hun ventet på svar.

«Hallo,» sa en mannsstemme i den andre enden. «Det er Jónas.»

«Hei, Jónas, det er Thóra Gudmundsdóttir fra Sentrumsadvokatene. Jeg fikk beskjed om å ringe deg.»

«Det stemmer. Å, så glad jeg ble for at du ringte.» Mannen pustet lettet ut.

«Kollegaen min, Bragi, som snakket med deg tidligere, nevnte en skjult mangel. Hva dreier det seg om?» spurte Thóra og kikket på Bragi, som nikket.

«Det er helt forferdelig, kan jeg fortelle deg. Men det har dukket opp en stor skjult mangel, som jeg er overbevist om at eierne visste om før de solgte. Jeg tror at den kan stikke kjepper i hjulene for meg her oppe.»

«Og hvordan opptrer denne skjulte mangelen?» spurte Thóra overrasket. Eiendommen ble gransket av spesialister og takstmenn før kjøpet, og hun hadde selv gått gjennom rapportene deres. Der hadde det ikke dukket opp noe uventet. Eiendommen var like stor som eieren hadde opplyst om, alle rettighetene som var listet opp i prospektet var et faktum, og de to gamle våningshusene som fulgte med eiendommen, var så gamle at det var helt åpenbart at de måtte totalrenoveres.

«Det ene gamle huset, Kirkjustétt, der jeg bygde hotellet, du husker det?»

«Ja, jeg husker det,» sa Thóra og la til: «Du vet at når det er snakk om en eiendomshandel, må en skjult mangel utgjøre minst ti prosent av kjøpesummen, hvis ikke kan man ikke kreve bøter. Jeg er ikke overbevist om at en skjult mangel i et gammelt hus kan utgjøre en slik verdi, selv om mangelen skulle være stor og utslagsgivende. I tillegg må en skjult mangel være nettopp det –skjult. Alle rapportene viste jo til at huset måtte totalrenoveres.»

«Denne mangelen jeg snakker om, gjør lokalene til et uegnet sted for mitt arbeidsfelt,» sa Jónas bestemt. «Og det er ingen tvil om at mangelen er skjult, og at ekspertene ikke har oppdaget den.»

«Hva slags mangel er det egentlig vi snakker om her?» spurte Thóra nysgjerrig. Det første som falt henne inn, var at en varm kilde under eiendommen hadde begynt å lekke midt på gulvet i huset, noe som virkelig hadde skjedd med en eiendom sør på Island, i Hveragerdi, mange år tidligere. Men det var vel ikke rapportert om naturlig jordvarme på denne eiendommen?

«Jeg vet at du ikke er særlig mottakelig overfor åndelige fenomener,» sa Jónas rolig. «Og du stusser nok når jeg forteller deg hva mangelen er, men jeg ber deg om å tro meg.» Han var stille en liten stund før han lot det stå til. «Det spøker her.»

Thóra lukket øynene. Det spøker. Selvfølgelig gjør det det. «Det er altså det som er problemet,» sa hun mens hun satte pekefingeren mot tinningen, for å vise Bragi at Jónas’ ærend var av det mer tvilsomme slaget. Bragi kom nærmere for å høre hva det egentlig var Jónas snakket om.

«Jeg visste at du kom til å være skeptisk,» mumlet Jónas. «Men det er en kjent sak her i bygda. Selgerne visste om det og unnlot å informere om det ved kjøpet. Jeg mener at det er svindel, særlig med tanke på at vedkommende var klar over mine planer med stedet. Alle på hotellet er overfølsomme mennesker, og da mener jeg både ansatte og gjester. De har det ikke bra med disse negative energiene rundt seg.»

Thóra avbrøt ham. «Og hvordan opptrer dette fenomenet?»

«Som en ufyselig stemning i huset. Jeg kan nevne eksempler på at gjenstander forsvinner, uforklarlige lyder høres på nattetid, og folk har sett en barneskikkelse.»

«Og?» spurte Thóra. Det var da ikke så merkelig. Hjemme hos henne ble stadig gjenstander borte, for ikke å snakke om bilnøklene, om natten hørte de lyder, og barn dukket opp støtt og stadig.

«Her er det ingen barn, Thóra. Det bor heller ingen unger på nabogårdene.» Han var taus i en liten stund. «Dette barnet hører ikke hjemme i denne verdenen. Det viste seg for meg da jeg så meg i speilet, og det fins ingen ord for å forklare hvor uhyggelig umenneskelig det er.»

Thóra følte et lett gys. Det var noe med Jónas’ stemme som gjorde at hun ikke tvilte på at han selv trodde på det han fortalte, at han var overbevist om at han hadde sett noe overnaturlig, uansett hvor utrolig det hørtes ut for henne. «Hva vil du at jeg skal gjøre med det?» spurte hun. «Vil du ta en prat med selgerne og forsøke å få avslag på kjøpesummen? Er det det du vil? Én ting er i alle fall sikkert –jeg kan ikke få spøkelsene til å dra, og heller ikke gjøre stemningen i huset bedre.»

«Kom opp hit til helgen,» kom det plutselig fra Jónas. «Jeg har lyst til å vise deg noe som ble funnet her, og så avklare med deg om det har noe å si i denne saken. Jeg har en suite ledig, og du kan slappe av mens du er her. Få deg en massasje med varme steiner og sånt. Så drar du hjem med nye krefter. Og jeg betaler deg selvsagt for tiden din.»

Thóra hadde ikke noe imot å få nye krefter, men hun tenkte at det sikkert var to sider ved denne avslapningen Jónas lovet henne –og det i sammenheng med en påstått hjemsøking. For øyeblikket dreide livet hennes seg rundt flere punkter, og hovedsakelig rundt det faktum at hennes sekstenårige sønn skulle  bli far, og at eksmannen hadde fått det for seg at sønnen hadde havnet i denne situasjonen på grunn av at Thóra var en dårlig mor. Etter hans formening hadde ikke sønnens hormoner noe å gjøre med saken, det var ene og alene hennes feil. Dette var et synspunkt han delte med foreldrene til den blivende moren. Hun var for øvrig femten år gammel. Thóra stønnet. Det måtte en haug med steiner til for å massere bort alle bekymringene som hadde samlet seg opp i henne. «Hva er det du vil jeg skal se på? Kan du ikke bare sende det til meg her i byen?»

Jónas lo kaldt. «Nei, egentlig ikke. Det er flere kasser med gamle bøker, tegninger, fotografier og all slags skrot.»

«Hva får deg til å tro at dette gamle skrotet kan ha noe å si i en mulig erstatningssak på grunnlag av skjulte mangler?» spurte Thóra tvilende. «Og hvorfor kan du ikke bare se på det selv?»

«Jeg klarer ikke. Jeg prøvde, men det er noe med det som fyller meg med ubehag. Jeg orker ikke å komme nær de tingene. Du er derimot mye mer jordbundet og kan sikkert se gjennom dem uten å bli dårlig av det.»

Thóra kunne vel si seg enig i det. Aura, alver, spøkelser og slikt noe hadde hun ikke stor tro på. Hun ville ha noe hun kunne ta og føle på, og var ikke interessert i å søke utenfor virkelighetens sfære. «Gi meg litt betenkningstid, Jónas. Jeg kan ikke love noe, men jeg skal undersøke om jeg har mulighet for å komme fra. Jeg ringer deg utpå ettermiddagen i morgen. Er det ok?»

«Ja da. Bare ring, jeg er her hele dagen.» Jónas dro på det før han åpnet munnen igjen. «Du spurte hvorfor jeg trodde at det gamle skrotet hadde noe å si.»

Thóra sa ja.

Jónas var taus en liten stund før han sa det: «I kassen jeg kikket i, fant jeg et gammelt fotografi.»

«Ja?»

«Jenta jeg så i speilet, er på det bildet.»


2. kapittel

Thóra fant fram mappen med saksdokumentene på Snæfellsnes-eiendommen. Men der var det ikke mye å hente, hun fant i alle fall ikke noen informasjon om disse merkelige «skjulte manglene». Det dreide seg om et helt vanlig eiendomskjøp, med unntak av at Jónas hadde framsatt alskens krav om datoer for når det ene og det andre skulle skje. Kontrakten skulle blant annet undertegnes på en lørdag. Thóra hadde ikke stilt noen spørsmål av frykt for at han skulle komme med en lang tale om månens posisjon. Lørdag for hell og lykke var det første som hadde slått henne. På den andre siden var det ikke noe spesielt med denne handelen. Den gjaldt en eiendom og det som fulgte med, deriblant løsøre og nytteverdi. Selgerne var et middelaldrende søskenpar, Börkur Thórdarsson og Elín Thórdardóttir. De hadde tatt seg av salget på vegne av sin mor, som hadde arvet eiendommen av sin far for lenge siden. Og eiendomssalget hadde innbrakt en klekkelig sum, noe Thóra husket godt ettersom hun hadde kjent et aldri så lite snev av misunnelse.

Hun smilte for seg selv ved tanken på at det her var blitt satt en prislapp på et spøkelse. Kjøperen ville nemlig ha et avslag på ti prosent av den opprinnelige prisen. Men smilet hennes bleknet fort idet hun begynte å se for seg hvordan hun skulle fortelle selgerne at de måtte betale bøter for verditapet. Det var hovedsakelig sønnen som hadde tatt seg av morens forretninger, søsteren hadde Thóra kun møtt én gang, og det var da kontrakten skulle undertegnes. Moren hadde hun aldri truffet, hun var eldgammel og sengeliggende etter det Börkur fortalte. Börkur selv ga inntrykk av å være temmelig frampå og selvgod. Søsteren hans, Elín, hadde derimot virket noe taus og tilbakeholden. Da hun tok seg av dette salget, hadde Thóra fått en fornemmelse av at søsteren ikke var like ivrig etter å selge som broren. Med denne handelen friskt i minne tvilte hun på at Börkur Thórdarsson ville godta bøter sånn uten videre. Hun la fra seg saken og krysset fingrer for at Jónas ville ombestemme seg. Hvis ikke det skjedde, måtte hun prøve å snakke ham fra det.

Thóra gikk over til å konsentrere seg om andre og mindre saker, der det ikke sto så mange penger på spill. Det var dessverre lite å gjøre på kontoret. Hun stønnet stille og forbannet sin egen uforstand når det gjaldt pengespørsmål. I slutten av fjoråret hadde hun jobbet for en rik tysker som hadde betalt godt, og hvis hun hadde hatt det minste fnugg av fornuft, ville hun ha brukt pengene til å betale ned på boliglånet. I stedet hadde hun brukt dem til å kjøpe campingvogn og jeep. Hun kunne ikke forstå hva som hadde stukket henne. Ikke nok med det, hun hadde tatt opp et lån for å dekke utgiftene til kjøpene og dermed skaffet seg enda større økonomiske bekymringer. Hun hadde sett for seg turer i sommersol, den moderne familien på ferie –en fraskilt mor med sine to barn –noe som i hennes tilfelle var en datter på seks år og en sønn på seksten, som selv skulle bli far om ikke så altfor lenge. Barnebarnet var ennå ikke blitt født inn i denne rosenrøde verdenen, og hun ville nok ikke treffe den lille mer enn annenhver helg. Forhåpentlig kom det ikke til å bli de helgene barna hennes var hos faren sin. Det kunne vært en passende oppgave for en sosiolog å undersøke en helgepappas vilkår, der helgepappaen var så ung at han selv hadde en helgepappa.

Etter at Thóra hadde fått unna oppgavene for dagen, gikk hun inn på nettet og begynte å lete etter opplysninger om Snæfellsnes-eiendommen og den gamle gården som lå der. Hun søkte på gårdsnavn som dukket opp i salgspapirene; Kirkjustétt og Kreppa, men fant ingen opplysninger om plassen –verken fra gamle dager eller moderne tid. Thóra trakk på skuldrene og ga opp, sjekket e-posten og oppdaget til sin overraskelse Matthews navn i innboksen. Hun var blitt kjent med tyske Matthew mens hun holdt på med saken som hadde endt med at hun kjøpte campingvogn og jeep, og glemte hele boliglånet. Faktisk hadde hun gjort mer enn bare å bli kjent med denne mannen –hun hadde vært «nær» ham, som hennes bestemor ville sagt –og nå hadde han lyst til å komme på besøk for å gjenoppta dette «nære» vennskapet. Matthew lurte på om det passet henne at han kom til Island på en liten ferie. Thóra hadde veldig lyst på besøk, men visste at det ville passe best en gang i 2020, når datteren var kommet opp i tjueårene. Derimot var hun  ikke så sikker på om Matthew ville vente så lenge. Hun logget av og bestemte seg for å vente med å svare til dagen etter.

Thóra reiste seg, ryddet litt på skrivebordet og sukket. Hun lurte på om sukket bunnet i et dypt og undertrykt behov for en mer bekymringsløs tilværelse, gjeldfri og uten barnebarn som kom lenge før forventet, men så innså hun at det faktisk ikke var så ille. Grunnen til at hun sukket, var at hun måtte gå forbi Bella på vei ut. Bella, sekretæren fra helvete, som Bragi og hun hadde latt seg overtale til å overta da de fikk leiekontrakten på kontorlokalene. Thóra stålsatte seg og gikk ut av kontoret.

«Ja ja, da går jeg for dagen,» sa Thóra idet hun passerte resepsjonen. Hun vurderte om det ikke var mulig å sette inn en høyere pult slik at man så mindre til denne fæle unge kvinnen, men så skammet hun seg over å tenke slik og lyste opp i et falskt smil. «Vi ses i morgen!»

Bella hevet de kraftige øyenbrynene og plirte opp mot Thóra. Hun la hodet på skakke for å fullende et typisk misbilligende ansiktsuttrykk. «Å, er du her, huff da.»

«Huff da? Hva mener du med huff da?» spurte Thóra forundret. «Hvor skulle jeg ellers være? Du så at jeg kom inn etter lunsj, og du har ikke sett meg gå ut etter det. Og jeg har ikke for vane å bruke vinduet som utgang.»

«Nei, dessverre,» syntes Thóra hun hørte Bella mumle, men hun var ikke sikker. I et kraftigere stemmeleie sa den unge kvinnen: «Eksmannen din ringte og spurte etter deg, men jeg sa at du ikke var inne. Han ville ikke legge igjen noen beskjed.»

Og det var Thóra takknemlig for –en telefonsamtale med Hannes var sjelden særlig hyggelig. Hun likte overhodet ikke at sekretæren fikk nok en anledning til å more seg over tragediene i livet hennes, men bestemte seg for å la det ligge. Det var lenge siden hun hadde slått seg til ro med at det ikke kom noe godt ut av å krangle med dette kvinnemennesket. Derfor smilte hun bare til Bella og hentet yttertøyet i garderoben. Da hun var på vei ut, mens hun sto rett foran inngangsdøren i gangen –hun hadde til og med lagt høyrehånden på dørhåndtaket –kremtet sekretæren for å signalisere at hun hadde flere beskjeder på lager.

«Ja, og så ringte de fra leasingselskapet. Du har ikke betalt avdraget på campingvogna.»

Thóra så seg ikke tilbake. Hun gikk rolig ut døren og lukket den etter seg. Akkurat nå hadde hun definitivt takket ja til massasjetimen som Jónas hadde tilbudt henne, uansett om det var med steiner eller ei.

* * *

Birna så seg omkring og tok et dypt åndedrag. Hun kikket utover havet, som var svøpt i et tynt tåkeslør, og fulgte med på et måkepar som stupte ned i bølgene på jakt etter mat. Ingen av fuglene hadde lykken med seg, og de fløy opp mot himmelen med lurveleven og vingeslag. Deretter forsvant de inn i en tjukk vegg av tåke lenger ute i havgapet. Rundt fjæresteinene lå det våt tang. Det var en spesiell strand, uten sand, men med rullestein i alle mulige størrelser. Omgivelsene var også utenom det vanlige, en liten vik omkranset av bratte bergvegger av stolpebasalt, og det så ut som om Herren hadde skapt disse steinstolpene nettopp for at de skulle tjene som boligblokker for fuglene. Hver eneste stolpe var bebodd, og fugleskrik fylte luften. Birna gikk mot den innerste delen av vika; der formet steinsorten en ny vik innenfor der hun befant seg. Sjøvannet strømmet inn gjennom en bueformet åpning i den delen av berget som vendte ut mot det åpne havet. Kilen var nesten helt omsluttet av bratte vegger. Det var  mulig å kikke inn dit bare innimellom sprekker i de høye bergveggene, men fugleskrikene fra den bortgjemte vika lød utover hele fjærestranda.

Birna stoppet opp. Tåken var plutselig blitt tettere, og hun kunne ikke se mer enn noen få meter framfor seg. Enda en gang trakk hun pusten dypt, denne gangen gjennom nesen, og nøt den særegne duften av tang og strand. Aller helst ville hun sove her under åpen himmel, innhyllet i tåke. Hun hadde ikke det minste lyst til å gå tilbake til hotellet. Noe som egentlig var litt rart. Hun var glad i bygget og ble fylt av en barnslig stolthet hver gang hun kikket opp på det, til og med mens det bare var et reisverk og hun ikke hadde det hele og fulle inntrykket. Birna hadde til og med syntes at selve hullet der grunnmuren skulle støpes, var flott. Området der hotellet skulle ligge, hadde gjort inntrykk på henne første gang hun var der for å ta det i nærmere øyesyn. Eiendommen lå ved åpent hav sør på den store halvøya Snæfellsnes, og slik skilte den seg ikke ut fra andre gårdseiendommer på den kanten av landet. Den lå kanskje noe mer avsides til ettersom man ikke så gårdsbygningene med det samme man gikk inn på tomta. Gården var reist på gresskledd mark som så å si var bortgjemt innimellom kantete lavaknauser, og som lå nesten helt nede ved sjøkanten. De majestetiske omgivelsene inspirerte henne, det gjorde også gamle hus. Hun skulle tegne et stort tilbygg til det gamle våningshuset, men det skulle ikke ruve over den opprinnelige bygningen  og sette den i skyggen. Akkurat dét hadde hun ansett som en tøff utfordring –nøkternhet var ofte vanskelig å få til. Prangende bygg var enklere. Bare barnemat.

Den inspirasjonen hun fikk av dette oppdraget, var noe helt nytt for henne. Selv om hun var glad i jobben sin, hadde ikke de andre husene hun hadde tegnet, vekket de samme følelsene hos henne. Men hun hadde ganske god peiling på hvorfor det var slik. Hotellet var hennes mest vellykkede prosjekt så langt. Allerede da hun tegnet opp de første linjene på bygget, mens hun satt på kontoret inne i Reykjavík, hadde hun skjønt at hun var på rett vei. Det var mye flottere enn noe hun tidligere hadde tegnet. Hun skjønte at hun endelig ville få omtale i avisene. At hun kom til å bli etterspurt.

Det var flere ganger hun hadde lurt på hva som var grunnen til at hun var blitt så raskt grepet av akkurat dette prosjektet. Det var ikke noe spesielt ved selve huset eller tomta, med unntak av at huset sto uvanlig støtt til å være såpass gammelt. Det hadde også holdt seg bemerkelsesverdig godt med hensyn til at ingen hadde bodd i det på omtrent femti år. Det virket som om noen hadde tatt vare på det i alle disse årene, kanskje med tanke på å bruke det som en slags hytte, et sted å trekke seg tilbake til, men at det aldri var blitt noe av. Det var ikke noe innendørs som pekte på at moderne tid hadde overtatt for gamle dager. Alt hadde vært dekket av et tjukt støvlag, og musefeller her og der tydet på at noen hadde passet på at huset og innboet ikke var blitt overlatt helt til seg selv og tidens tann. Da Birna hadde vært der første gang, hadde hun syntes det var ubehagelig å betrakte de bitte små skjelettene som satt fast i noen av fellene, men ellers hadde huset gjort et godt inntrykk på henne, både innen- og utendørs.

Birna så på klokka. Hva var det med denne mannen? Var han blitt forsinket etter den idiotiske seansen? Tekstmeldingen var helt klar. Hun fant fram mobilen og bladde fram til den. Jo da, det stemte. Vi treffes ved helleren. Herregud for noe tull. Før hun stakk mobilen ned i lommen, sjekket hun om det var dekning i området. Det var det mest irriterende ved dette stedet, at man aldri kunne være sikker på om det var mobildekning. Hun bestemte seg for å gå tilbake mot helleren. Det kunne jo hende at han var kommet. Selv om den var midt på stranda, var det så dårlig sikt at han kunne ha kommet uten at hun hadde fått øye på ham. Dessuten bråkte fuglene sånn at hun sikkert ikke hadde hørt ham komme heller. Hun begynte å gå og passet på å holde blikket på bakken slik at hun ikke tråkket feil. Steinene gnisset høylytt mot hverandre under vekten av henne. Forhåpentlig hadde han ombestemt seg og tatt til seg hennes fornuftige argumentasjon. Nå hadde hun brukt nok tid og krefter på dette håpløse opplegget. Men hun hadde også vært litt i tvil, særlig fordi han hadde virket så bestemt. Allikevel håpet hun at han hadde tatt til fornuft, men visste med seg selv at hun kunne takke seg selv. Hun hadde gitt etter og ligget med ham. Det var jammen godt hun hadde fått noe brukbart ut av det, for selve akten hadde ikke gitt henne så mye tilfredsstillelse. Det var derimot viktig å ha flere prosjekter på gang når det dreide seg om en konkurranse. Selv om hun så å si hadde dratt seieren i havn, fikk han ikke begynne å lure. Det var derfor hun hadde gjennomført det. Hva betydde vel et kort samleie sammenliknet med å håve inn en seier? Hun kom til å være på alles lepper. Birna smilte bare ved tanken.

Plutselig skrek fuglene mer enn vanlig, og Birna ble rykket ut av dagdrømmene. Det var som om alle fuglene var blitt enige om å heve røsten samtidig. Kanskje de bare ville minne verden utenfor tåken på at de eksisterte? Birna sukket. Det var blitt kaldt, og hun dro jakken tettere rundt seg. Skulle dette liksom være sommer? Hun var framme ved helleren, men fikk ikke øye på noen andre. Så ropte hun, i tilfelle han var i nærheten, men fikk ikke noe svar. Ti minutter. Ti minutter skulle han få, men så gikk hun. For noe tull. Sinnet blusset opp i henne, og det ga henne litt varme. Hvordan vågde han å la henne vente her? Dette var ikke det samme som å være sein til en avtale på en kafé inne i Reykjavík. Der kunne hun ha bladd gjennom noen aviser for å få tiden til å gå, men her var det ikke det spøtt. Og selv om det var fantastisk vakkert å se seg omkring, slik det var på hele Snæfellsnes, var det på dette tidspunktet ikke annet å se enn tåke.

Fem minutter. Han fikk fem minutter. Hun måtte komme seg hjemover, dessuten var hun blitt fryktelig tissetrengt. Plutselig ble hun slått av en underlig tanke. Den hadde ikke noe å gjøre med at hun sto på en strand, eller at hun var sint for å måtte stå og vente i den dritkalde tåken. Brått ble hun trist over at hun ikke hadde lært seg mer om geologien i området og resten av Snæfellsnes. Hvordan hadde for eksempel det katedralliknende Kirkjufell oppstått, et fjell hun alltid hadde vært så fascinert av? Det kneiste over havkanten, helt alene på et nordlig nes, og hun kunne nok geologi til å vite at det ikke dreide seg om et vulkanfjell. Hun ønsket at hun hadde lest geologipensum på videregående med mer interesse den gangen. Når hun kom hjem, ville hun slå opp dette. Det hadde hun tenkt at hun skulle gjøre første gang hun hadde sett fjellet, men det var ikke blitt noe av det.

Igjen gjallet høye og intense fugleskrik fra de bratte bergveggene der Birna sto og lente seg mot fjellet, og hun skvatt til. Hun gikk et par skritt vekk, ble fylt av et slags ubehag og grøsset. Det var ikke første gang, for det var noe med dette stedet. Ikke bare noe som kunne oppfattes av det blotte øyet og som hadde noe med de raringene som jobbet på hotellet å gjøre, de som mente de var hotellgjestenes åndelige veiledere. Huff, og så var det selve gjestene. De var også noe for seg selv. Kanskje litt bedre enn behandlerne. Nei, det var også noe annet her. Det var et eller annet som sakte, men sikkert, hadde gitt seg til kjenne allerede første gangen hun var kommet for å se på tomta, noe som hadde begynt som gåsehud oppover armene hennes idet hun fikk øye på de små museskjelettene. Denne fornemmelsen var blitt til en konstant følelse av ubehag som Birna ikke helt klarte å definere. Det var ikke det tåpelige snakket om spøkelser som hadde denne virkningen på henne, for hun var overbevist om at de hotellansatte hadde funnet på disse historiene av uvisse grunner. Enda en gang grøsset hun, men nå var det mest for å komme til seg selv igjen. Hva slags melodramatiske fantasier var nå dette her egentlig? Hun som var kjent for sin trauste og ofte småkjedelige realisme. Men hun måtte tenke at her var det en oppgave å ta tak i. Jónas ville ha mer. Markedet for alternative våsehoteller var stort, men det overrasket ikke Birna. Det som overrasket henne, var hvor rike disse idiotene ga inntrykk av å være. En overnatting på Jónas’ hotell var ikke billig, uansett hvor åndelige og veiledende de ansatte ga inntrykk av å være.

Birna forsøkte å smile da hun kom til å tenke på hvordan Eiríkur, hotellets ekspert i auratyding, hadde reagert da hun kom oppom uken før. Han hadde grepet fast i overarmen hennes og hvisket inn i øret hennes at auraen hennes var svart. Hun måtte være forsiktig. Døden var etter henne. Hun vemmet seg over tanken på Eiríkurs infernalsk dårlige ånde og den vonde lukten som alltid lå i kjølvannet av ham. Nå var de fem minuttene over. Han skulle jammen få høre det. Hun hadde kunnet bruke tiden til å jobbe, det var nok å henge fingrene i, og hun hadde ikke all verdens tid. Hadde hun ikke fått denne beskjeden, ville hun blitt sittende og konsentrere seg om grunnplanen til det nye huset, og kanskje hun til og med kunne hatt den ferdig til nå. Huset skulle stå for seg, et lite stykke fra hovedbygningen. Men av en eller annen grunn hadde hun fremdeles ikke klart å bestemme seg for akkurat hvor grunnen skulle ligge. Det var noe med det stedet hun hadde sett for seg som skurret. Eller nei, det var nok ikke helt riktig. Det var noe med selve grunnen som slo henne, noe som ikke hang i hop, men hun klarte ikke å definere akkurat  hva det var. Kanskje det bare var innbilning, hun var utslitt etter mange lange arbeidsdager det siste halvannet året. Jónas ville ha en arkitekt som levde seg inn i oppgaven –foruten å være født i rett stjernetegn –og han hadde dekket oppholdet hennes der uten å mukke. Birna hadde spurt noen av de ansatte om de hadde lagt merke til noe ved denne jordlappen, uten å få noe videre respons. De fleste hadde svart med et naturlig spørsmål: Hvorfor velger du ikke bare et annet sted hvis dette ikke passer? Det er nok av plass på denne tomta. Men Birna visste nok om kunsten å reise hus. Det var der grunnen skulle ligge, det var ikke snakk om noe annet.

Igjen begynte fuglene å skrike høyere, men Birna var for langt inne i sine egne tanker til å legge merke til det. Hun gikk forsiktig over steinene i retning av grusstien som lå like ovenfor stranda. Plutselig stoppet hun og spisset ørene. Det knaste i steinene bak henne. Hun skulle til å snu seg og gledet seg til endelig å få utløp for irritasjonen som hadde bygget seg opp i henne etter at hun hadde begynt å vente. For et håpløst opplegg. Nå var han endelig på plass. Birna klarte ikke å snu seg helt rundt. Til tross for skrikene fra fugleberget hørte hun tydelig suset fra en gjenstand som for gjennom den stille havluften; den var på vei mot hodet, og hun fikk et kort glimt av grå grus idet den traff pannen hennes med stor kraft.

Dette var det siste Birna Halldórsdóttir så i dette livet. På en diffus og drømmende måte fornemmet hun hvordan hun ble slept bortetter den steinete stranda. Hun kjente gåsehuden som den kalde tåken kledde henne i da klærne ble vrengt av, den metalliske blodsmaken i munnen og kvalmen som fulgte hakk i hæl. Sokkene ble dratt av henne, og en intens smerte fra fotbladene jog gjennom kroppen. Hva var det som skjedde? Det var som hun drømte, alt var uklart. En stemme som hun kjente godt var over henne, men med tanke på det som foregikk, var det ikke helt sikkert at det var den. Et merkelig stønn lød fra halsen, men hun hadde da ikke stønnet. Så underlig.

Før alt ble svart, slo det henne at hun aldri kom til å få lest seg opp på Kirkjufells opprinnelse. Selv så rart det kan virke, var det akkurat dét hun syntes var verst.

Det samme måkeparet Birna hadde betraktet mens de stupte ned i havet på matjakt, lå og ventet utenfor og fulgte nøye med på det som skjedde i disen. Tålmodige ventet de på at det skulle løye. Fjæra og havet sørger for sine. Her trenger ingen gå sultne.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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